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LOW PROFILE TANK SKIRT
INSTALLATION INSTRUCTIONS:
Assemble brackets as shown in diagram.
Loosen off outer straps on fuel tank “J” bracket ends. (only the outer two are required).
Remove the bolts that hold strap brackets in place at ends of “J” brackets.

Install supplied brackets as shown in diagram, leaving the brackets movable until last step.
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Place fuel tank skirts on top of brackets, and center tank skirt to tank.
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6. Making sure tank skirt is vertically level. Drill 5/16” holes through bottom lip of skirt, in line with slots on brackets.

7. Use supplied hardware to attach skirts to brackets, and tighten.

8. The lower bracket must be pulled down to tighten the tank skirt to the brackets. When pulling down lower bracket,
tighten bolts to hold position.

9. When skirt isin desired position, tighten all remaining hardware.
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JUPES DE RESERVOIR A PROFIL BAS
INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION:
1. Assemblez les supports tel qu'illustré au schéma.
2. Desserrez les sangles extérieures sur les extrémités de support en "J" du réservoir de carburant. (Seulement les deux
extérieures sont nécessaires).
3. Retirez les boulons qui maintiennent en place les supports de sangle aux extrémités de supports en "J".
4. Installez des supports fournis tel qu’indiqué au schéma, en laissant les supports mobiles jusqu'a derniére étape.

5. Placez les jupes de réservoir de carburant au-dessus des supports, et centrez les jupes sur le réservoir.
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6. Assurez-vous que les jupes de réservoir soient a niveau verticalement. Percez des trous de 5/16" a travers le rebord
inférieur de la jupe, en ligne avec les fentes des supports.

7. Utilisez la quincaillerie fournie pour fixer les jupes aux supports, et serrez.

8. Lesupport inférieur doit étre tiré vers le bas pour serrer la jupe de réservoir aux supports. En tirant le support inférieur
vers le bas, serrez les boulons pour maintenir en position.

9. Lorsque la jupe est dans la position désirée, serrez tous les autres boulons.
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FALDA DE TANQUE DE BAJO PERFIL
INSTRUCCIONES DE INSTALACION:
1. Ensamble los soportes como se muestra en el diagrama.
2. Afloje los tirantes exteriores en los extremos de los soportes “J” del tanque de combustible (solo los dos exteriores se
requieren).
3. Quite los tornillos que mantienen los soportes con correa en su lugar en los extremos de los soportes “J”.
4. Instale los soportes provistos como se ve en el diagrama, dejando los soportes moviles hasta el Gltimo paso.

5. Ponga las faldas del tanque de combustible sobre los soportes, y centre (a falda del tanque en el tanque.
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6. Asequrandose que el tanque esta a nivel verticalmente, perfore agujeros de 5/16” a través del labio inferior de la falda, en
linea con las ranuras de los soportes.

7. Use los accesorios provistos para colocar las faldas en los soportes, y apriete.

8. Elsoporte inferior debe ser halado hacia abajo para apretar la falda del tanque a los soportes. Cuando hale para abajo el
soporte inferior, apriete los tornillos para mantener la posicidn.

9. Cuando la falda esta en la posicion deseada, apriete todos los accesorios remanentes.
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